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Konklusion.

Det er altså sikkert, at trykket har normaliseret retskrivningen, konsekvent dog vist kun m. h. t. storbogstav,
ey-øy og ck; muligvis har sætteren også moderniseret enkelte gamle bøjningsformer (-sens, 2. person) og
gennemført flertalskongruens mere konsekvent (uden for modal- og hjælpeverber). Den gennemførte
ændring af de latinske navne på bibelens bøger til danske skyldes vel udgiveren. Men indgrebene synes at
være mindre hårdhændede end i TrK. (J1 og J4), og der er grund til at tilskrive forfatteren selv den
væsentlige del af de øvrige rettelser.

  481* *

2 af 2 sider

Brorson, Hans Adolph, Svane-Sang ; Lissabon ; Mindre digte ; Prosaskrifter ; Tillæg : Paul Diderichsen:
Filologisk redegørelse. Arthur Arnholtz: Brorsons vers- og sangkunst. - 1956, 1951-56

http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brorson03grval-root#idm140139954544432
http://tekster.kb.dk/text/adl-texts-brorson03grval-shoot-idm140139954543760

	Konklusion.

